Komentarz egzegetyczny do tk 24,13-35

Tlumaczenie:

13. A oto dwaj z nich pagdali w tym dniu do wsi, ktora byta oddalona &zkziesit stadiow
od Jerozolimy, a ktérej nazwa [to] Emmaus.

14.1 rozmawiali ze sapo wszystkich tych rzeczach, ktorewydarzyty.

15.1 stato sk, gdy rozmawiali i spierali 8| ze oto sam Jezus, gdy gbliyt, szedt razem z
nimi.

16.0czy ich zabyly powstrzymywane, [takE nie poznali Go.

17.Rzekt wgc do nich: Jakie to stowa igt wymieniacie ze sgmawzajem? | stah
przygrebieni.

18. Odpowiadagc za& jeden, o imieniu Kleofas, rzekt do Niego: Czydmy $eden jestke
przybyszem w Jerozolimie i nie dowiedziatie o rzeczach, ktére wydarzyhe sv niej?

19.1 zwrdcit sk do nich: O jakich? Oni zaMu odrzekli: Tych o Jezusie z Nazaretu, ktory stat
sie¢ mgzem, prorokiem petnym w czynie i stowie przed Bogiem oraz catym ludem
20.Jak rownie nasi arcykaptani i przet@ni wydali na Niego wyrokmierci i ukrzyowali
Go.

21.A my spodziewaliny sg, ze On sam jest Tym, ktory zamierza odkigiaela lecz po
tym wszystkim to [{]} trzeci dziei, odkyd te rzeczy giwydarzyty.

22.Ale i niektére nasze kobiety wprawity nas w zdumaiétiodre to pojawity g wczeénie
rano przy grobowcu.

23.A gdy nie znalazly ciata Jego, przybyly mgoyiz miaty widzenie aniotdw méugych,ze
Onzyje.

24.1 poszli niektérzy z nas do grobowca i zastaligakno, jak oznajmity kobiety, i nie
widzieli Go.

25.1 powiedziat On do nich: O nierozumni i leniwegacse aby uwierzgy we wszystko to, o
czym mowili prorocy.

26.Czy Chrystus nie miat cierpi¢ego i wej¢ do swej chwaty?

27.1 zaczynajc od Mogesza i od wszystkich prorokéw, wyktadat im to, atyckzyto Go we
wszystkich Pismach.

28.1 przyblizyli sie do wsi, dokd podyzali, i On sam pozorowat, jakby [mial] dalej path¢.
29.1 przymusili Go, méwjic: Zostai z nami, gdy ma si ku wieczorowi i dziejuz sie sktoni

i wszedt, aby z nimi zosta



30.A gdy zagt miejsce przy stole wraz z nimi, yaszy chleb btogostawit, i tagt podawat
im.

31.1 oczy ich zostaty otwarte i rozpoznali Go, lecz[@aygle] stat s¢ dla nich niewidoczny.
32.1 rzekli do siebie nawzajem: Czgerce nasze nie ptglo w nas, jak przemawiat do nas
na drodze, [i] jak wyjaniat nam Pisma?

33.1 powstali w tej godzinie, i powrocili do Jerozolim odnaléli zebranych jedenastu oraz
tych, ktorzy z Nim [byli].

34.Jak méwili,ze prawdziwie Pan zostat wskrzeszony i ukazebsymonowi.

35. A oni opowiedzieli o tym, [cogwydarzyto] na drodze i jak rozpoznali Go podczas

tamania chleba.

Wyrazy w nawiasach nie wygtujag w tekscie greckim i § dodane ze wzgtlow stylistycznych.

Analiza literacka:

Rozdziat 24 Ewangelii Lukasza przekazuje traglypgpaschalyzwigzam ze
zmartwychwstaniem Chrystusa, wzgjimierze z wiasnychrédet Lukasza - znagey
wyjatek stanowi perykopa o pustym grobie Lk 24,1-11(#i@patkowo niektére wiki z £k
24 sporadycznie poruszargvg innych Ewangeliach np. w Mk 16,12-13. Siodmarhdowa
czes¢ Ewangelii zawiera trzy (lub cztery) gtdwne scekgbiety przy pustym grobowcu
(dolgczona te wzmianka o Piotrze przy pustym grobowcu), ukazaiidezusa dwom
uczniom spoza grona jedenastu apostotow, ukazandesusa samym apostotom (hkowe
pouczenie).

Perykopa kazalna Lk 24,13-35 jest samodzigidnostlg, z osobg sceneg i
okreslong iloscig wystkpujacych postaci. Wykazuje jednak pawanie zaréwno z perykap
poprzedzajca (zob. Lk 24,22-24) jak i nagiujaca po analizowanym przez nas fele (zob.
Ltk 24,26-27). Struktura £k 24,13-35 wygla nasipujaco (za D. L. Block):

1. Spotkanie Jezusa i dwoch uczniéw (Lk 24,13-16)
a) tto sceny (Lk 24,13-14)
b) pojawienie s Jezusa, ktéry pozostaje nierozpoznany (Lk 24,15-16
2. Rozmowa (Lk 24,17-27)
a) objanienia uczniow (Lk 24,17-24)
- pierwsze pytanie Jezusa (Lk 24,17a)
- smutna reakcja (Lk 24,17b)



- odpowied Kleofasa (Lk 24,18)
- drugie pytanie Jezusa (Lk 24,19a)
- podsumowanie wydaraevg Kleofasa (Lk 24,19b-24)
b) odpowied Jezusa (Lk 24,25-27)
3. Wspolny positek i objawienie (Lk 24,28-32)
a) positek (Lk 24,28-30)
b) objawienie Jezusa (Lk 24,31)
c¢) odpowied uczniow (Lk 24,32)
4. Zdanie relacji apostotom (Lk 24,33-35)

Omawiana perykopa stanowi najbardziej rozetinrelacg spagrod wszystkich
ewangelicznych opiséw zmartwychwstatego ChrystUsierza staranrio, z jalkg tukasz
opisuje wydarzenia, jednocree stawiajc czytelnika w uprzywilejowanej pozycji - jak tego,
ktory dostrzega wicej od podraujacych ucznidw z opowiadania. | tak stopniowe objaiee
si¢ Jezusa zawiera w sobie iieonii - pusty grob nie wzbudza entuzjazmu u uémninie
zmienia ich nastawienia, przeciwnie, padracy rozprawiag o tym, co s wydarzyto w
wielkim przygrebieniu. Pé@niej Ewangelista opisuje zwrot akcji, gdy tragegiiaemienia si
w triumf, gdy nasipuje rozpoznanie Tego, ktory dawat pouczenie. Wiiedzukasz, od
pocztku do kaca opisugc histore zrecznie i z dramaturgj wplata wé motywy
teologiczne: Boay plan zostaje wypetniony, a Jezus ponownie ukazigj@k Ten, ktory

zasiada p&rdd swego ludu, nawetge ow lud nie jest tego jeszczeviadomy.

Komentarz:

13-16Zwrot kai idou- charakterystyczny dla tukasza, ktogywa go 26 razy w
Ewangelii i gmiokrotnie w Dziejach Apostolskich - otwiera ngyednostk, tutaj szykujc
czytelnika na conieoczekiwanego. Akcja dziejegsvedle motywu ,drogi” - oto dwaj
zwolennicy Jezusa paghja do Emmaus, a po krétkim czasie gtta do nich ktbjeszcze,
kto p&niej zostaje rozpoznany jako sam Jezus.

Emmaus, do ktérego szli dwaj uczniowie, stanowdhai¢ dla badaczy zwizam z
doktadnym okr&eniem miejsca, gdzie ta miejscosicsie znajdowata. Tekst ewangeliczny
podaje odlegiet 60 stadidw od Jerozolimy. Miara diugg stadion liczyta 600 stop wedtug
miary greckiej lub 627 wedtug rzymskiej, a zgodnieasz miar diugasci - 192 m.



Ewangelia podaje wc odlegté¢ ponad 11 km od Jerozolimy. Wysegitd trzy istotne
propozycje:

a) tradycyjne umiejscowienie (poparte teektorymi wariantami tekstowymi
greckimi, np. z Kodeksu Synajskiego, zaku Euzebiusza, gdzie podaje adlegta¢ 160
stadiow czyli przeszto 32 km) w Ammaus, miejscavigiz 1 Mch 3,40.57 i 4,3, (wspomniane
rowniez przez Jozefa Flawiusza) ktérezpéej nazwano Nikopolis Amwas(wspoétczesna
nazwa arabska). Problemem pozostaje znaczna ogflegialerozolimy, co nastza
watpliwosci co do maliwosci dotarcia podraznych w cagu jednego dnia (z przegwma
positek).

b) w 1099 r. uczestnicy krucjaty zajd zamek o nazwie Emmaus obok
miejscowdci El-Kubebe, leacej ok. 63 stadiow od Jerozolimy. Odkrycia archganne
dowiodty istnienia w | wieku staggtnej osady. Brak jednak wyraychswiadectw, aby osada
nosita nazw Emmaus (pochodza prawdopodobnie od helshammobznaczajcego
,2droje, zrodia”), wokot ktorej zresatnie wykryto znacgcychzrédet.

C) trzecia propozycja wie st ze wzmiank u Flawiusza dotyega wojskowej
kolonii zalazonej dla 800 weterandw z armii cesarskiej Wespazjemcej ok. 30 stadiow
od Jerozolimy (niespetna 6 km). Wspoékazie miejscowé¢ ta nosi nazw Kaloniye
(z fac. ,kolonia”). Problematyczna jest jednak ktiesczy wobec skroconej w tej wersji 0
potowe odlegiaci Lukasz miatby w rzeczywisgoi na uwadze podidw jedry i drugg strorg.
Tekst grecki tego nie dowodzi, ale uczniowie rzedazgie, wkrotce (por. w. 33 ,w tej
godzinie”) powrdcili do Jerozolimy.

Znaczenie wzmianki o Emmaus w tk jest dwojakie: amke bliské¢ Jerozolimy,
ktéra w teologii ma szczegdlne znaczenie (stynrdrd@odo stolicy prowincji Judeapkazuje
dbalai¢ Lukasza o szczegOly - najwrdejsze z ukazaJezusa nie ma miejsca gdziekolwiek,
tylko wiasnie w konkretnej miejscovéai, lezacej przy drodzeglczacej z Jerozolin.

Podczas podtdy uczniowie rozmawiali (ghomileo -,rozmawia, przemawid”; w
obrebie NT wystpuje tylko w pismach tukasza) o wszystkim, cpwydarzylo w ostatnich
dniach. Rozmowa byta intensywnazZmawiali i spierali st - drugi zwrot nie nosi jednak
znaczenia ostrégtotni), gdy nagle dajczyt do niej zmartwychwstaty Jezus. Pojawit @i
konkretnej, cielesnej formie, co ponigkpokazujeze tukasz nie byt w tym momencie
zainteresowany kwegtformy duchowego ciata po zmartwychwstaniu (o cpisat ap.

Pawet) ani tym bardziej greglspekulagj filozoficzng (rozdziat duszy i ciata).



Uczniowie nie rozpoznali jednak Jezusa. Ich oczy dgstowniepowstrzymywane
(gr. ekratount9. Podobny motyw nierozpoznania, tyke znaczenia stow Jezusa - zob.
tk 9,45 18,34. Dlaczego Go nie rozpoznali? Odpowiedzi mngtegzegetow byly rozmaite:
ukrycie tozsamdci Jezusa przez Boga (H. Marshall, J. Fitzmayépota uczniow, a nawet
dziatanie Szatana (J. Nolland). Prawdopodobniggstaversjaze ,Slepota” ucznidw miata
miejsce za sprayvBozego dziatania. Jest to rodzaj przygotowania najgeceyobjawienia ze
strony zmartwychwstatego Pana, ktory udzielsyezego wghdu w proroctwa z Pism.

Jezus dajcza do rozmowy pytaniem o jej temat. Jakie to stpmsanieniajg”

(gr. antiballeo- etym. ,rzucg& nawzajem”, sfd ,wymienia stowa”, w obebie NT wystpuje
jedynie tutaj) podrzni miedzy sola? Uczniowie staj jak wryci, zarazem jednak bardzo
przygrebieni (gr.skytropoi- ,markotni, sngtni, ponurzy, przyggbieni”).

17 - 24Jeden z nich, o imieniu Kleofas - ¢ileopasjest skrécon wersp imienia
Kleopatros mogicego sugerowa ze uczé jest prozeli - odpowiada przybyszowi w
najwyzszym stopniu zdumiony. Czy 6w cztowiek to jedyny. (gono$ przybysz, ktory dotart
do Jerozolimy nawieto Paschy, a ktory uchowaksiiewiadomy tego, co miato tam miejsce
w ostatnim czasie?

Nie ma pewnéci posrod egzegetdw, dlaczego wymienione jestitgiko jednego z
uczniéw. Czy jest to proba dyskretnego ukrycisstmmdaci jednego z nich, ktory miatby by
autorem Ewangelii (por. podobny zabieg w J 15,Hz onaliwie Mk 14,51-52)? Pozat
hipotez wysuwano inne propozycje co dasamdaci drugiego z igcych drog (np. synzona
Kleofasa Natanael - wariant w Kodeksie V, tj. MoskiewskiniXzw.; Szymon, inny od
Piotra - w Kodeksie S, gr. 354 z IX w., jak rowhie Orygenesa Wrzeciw Celsusowi
2,62.68).

Jezus zadaje drugie pytanie: o jakich wydarzemaotva? Uczniowie udzielaj
odpowiedzi. Mowa o wydarzeniadych(gr. ta peri -specyficznie Lukaszowa konstrukcja) o
Jezusie z Nazaretu, ktory stat siezem, prorokiem petnym w czynie i stowie przed Bogiem
oraz catym ludemlytut ,prorok” przypomina perykopy tk 4,16-30 i 13,-35 oraz tekst z
Ltk 7,16, ktore 4czy ukazanie z tinej perspektywy Jezusa jako proroka. | to proroka
poteznego ,w czynie i stowie” - Jezus gtosit nadcheckz Krélestwo Bae i dokonywat
czynow, ktére dawaly przedsmak tego Krélestwa. W/[22 zwrot powyszy opisuje dzieto
Mojzesza a w Dz 3,14-26 opisuje Jezusa jakozBkga. Pajczenie ,stowa” i ,czynu”
obecne jest w NT znaczniegdziej - np. Rz 5,182 Kor 10,11 Kol 3,17).



Podr@ni zmierzagcy do Emmaus nie kryjrozczarowania obegrsytuacy. Mimo
ogromnego wrzenia, jakie wywarta na nich stba Jezusa, z gorygpznajmiag, ze ich
przywodcy i arcykaptani wydali (gparadidomi -,przekazywa, oddawa, wydawa” -
istotny termin teologiczny w synoptycznych przel@dra ustanowieniu Wieczerzy k&kiej),
Go nasmier¢ i ukrzyzowali. Termin ,wydali” subtelnie czyni alugyéwniez do roli, jaky w
tym dramacie odegrali Rzymianie, gdy oni byli odpowiedzialni za wykonanie wyroku.
Opis ten przywodzi na ndlyzaréwno wczéniejsze stwierdzenia (Lk 9,448,32 24,7) jak i
wypowiedzi w tym samym duchu zawarte w Dziejach étptskich (Dz 2,364,10).

Rozméwcy spodziewali size Jezus jako Mesjasz przyniesie odkupienie Izragtpw
wyzwolenie od wrogéw (tu: Rzymian), i ustanowi tgaamym Krélestwo Bee (por. £k 1,68
2,38 21,28). Zamiast tego, spotkat ich zawéahierc Jezusa. Na domiar ztego mijaju
Jrzeci dziex” (gr. triten taute [hJemery, odkad sk to stato. Nie jest pewne, czy w tej skardze
przebija rozczarowanie z powodu rzekomego niewyeelta s¢ stow Jezusa nt. ,trzeciego
dnia” (£k 9,22 13,32-33).

25 - 27Jezus odpowiada, zaczypapd emfatyczneg®! Z przygam w gtosie wyraa
wlasne rozczarowanie odéroe rozmowcow (,nierozumni i leniwego serca”), kigr gdyby
wierzyli stowom prorokow (ktore niejednokrotnie wnsigodze musieli stysézg
zastanowiliby sj nad opowiéciami kobiet (i Piotra!) mowgicych o pustym grobie - zamiast
prostego zdumienia, po prostu byliby pod #ensiem! Przygana Jezusa przypomina pogobn
reakcg aniota wobec wspomnianych kobiet (Lk 24,5-7).

Pada retoryczne pytanie: czy Mesjasz nie gi@bie’ tego i wejé do chwaty?

Zwrot przywodzi na m§t inne wypowiedzi dotycgre neki Chrystusa (Lk 9,2224,47 oraz

Dz 3,18 17,3 26,23). Jezus wedtugqgia tukaszadczy wypowiedzi o Synu Cztowieczym z
ideg Mesjasza. Badania biblistéw pokazatg,w staraytnym judaizmie | wieku nie byto idei
cierpigcego Mesjaszal emat cierpienia Pomafea seéga wic tekstow ST, z ktdrych na ogoét
podawanegPs 118, 1z 53 oraz motywy zawarte w Psalmach laaegjmych (Ps 3169).
~,Chwata” (gr.doksg odnoszca s¢ do Chrystusa w Ew. Lukasza wskazuje na Jego naajest
autorytet (podczas przemienienia: Lk 9,3182becnej erze Jego wladania: Dz 7,6z
podczas Jego powrotu: £k 21,27). W kontm& zmartwychwstania oznacza
wywyzszenie/uwielbienie Mesjasza.

Jezus po raz pierwszy udziela objawienia, @bfgac kolejne usipy z ksag
Mojzeszowych, prorockich oraz innych (czy mamy tu dmaemnia zeswiadectwem istnienia
zydowskiego podziatu ksgy ST? - Tora, Prorocy i Pisma), ktére odnosiéyd» Niego.



Mozna w pewnym sensie stwierdzie Jezus uczy ST w kontgke nowej sytuaciji
ze mogto chod#i o teksty uwaane za ,mesjaskie”, zatem Jezus ol§jaa je na nowo, ab
mogty obecnie ,przemowt do ucznidw.

28 - 32Cata podraujaca trojka osigneta cel, tj. miejscowse, do ktorej zmierzata.
Jezus jednakozorowal(gr. prospoieomat ,udawa, pozorowa”), jakby miat zmierza
dalej. Mimo to dat i uprost (gr. parabiadzomat ,przymuszé, wymagé& od kogg”), aby
zostat z dwoma uczniami na positek. Generalnie gpiawia wraenie, jakby Jezus po
prostu chciat daokazg podr&ujacym do Emmaus, aby przéjinicjatywe - i tak st stato,
tym bardziejze obja@nianie Pism wzbudzito u nich zainteresowanie.

Egzegeci w odniesieniu do w. 30 na ogohdayraz domystom, czy mado
czynienia z aluzjdo Wieczerzy Raskiej (np. J. Nolland). Problematyczny jednak Jasik
wzmianki o winie (mowa tylko o tamaniu chleba) osdaw wypowiadanych nad chlebem i
winem. Wydaje si, ze punkt cgzkosci lezy gdzie indziej. Positek nie bytby w6 pierwszym
obrzzdowym wspomnieniendmierci Jezusa przez Kcidt (ani aluzy do niego), majcym
miejsce po Jego zmartwychwstaniu, lecz okalg kolejnego objawieniagiezusa dwom
uczniom - w czym miatyby pomaoc gesty przez Nieg&kenywane (,tamanie” chleba i
btogostawi@éstwo), ktére przywodgna myl nakarmienie 5 tyscy ludzi (Lk 9,16) oraz po
czes$ci wspolny positek z dwunastoma uczniami podczascdérzy Paskiej. Jezus objawia
si¢ za pomog znakow, a uczniowie pozwadaMu prowadzé modlitwe, domyélajac sk, ze
maja do czynienia z kifiwaznym.

Dopiero w tym momencie oczy dwoch ucznidw przesgtypowstrzymywane
zostaly w petnbtwarte na objawienie Jezusa. Zwmmtzy ich zostaty otwart® unikalne w
NT, a gr. wyraadianoigow stronie biernenosi teologicza tres¢ w odniesieniu do wielu
obiektow (np. otwieranie tona w £k 2,28mystu w Lk 24,47niebios w Dz 7,56uszu w Mk
7,34-35 sercaw Dz 16,14 itp.).

Nastpuje nagty zwrot w akcji. Jezus znika sprzed oc&ach ucznidw, lecz ich
duchowe oczy widgjuz w catej petni (take to, co Pismo méwi o Jezusie), a serce wadp
Pan byt wraz z nimi. Motyw z czasownikigkaino -,ptona¢, rozpal&, zapaléd” w
odniesieniu do serca lub winza cztowieka spotykany byt tagk w ST (np. Ps 39,43,21 Jr
20,9 itp.). W protestanckiej tradycji &melnej spotykamy podobnie brzgay zwrot, jak ,,
dziwne rozgrzanie serca” w odniesieniu do Johna&yasktory déwiadczyt nawrdcenia w

trakcie zapoznawaniagst jednym z kazaMarcina Lutra.



33 - 35P0 tym wydarzeniu byto jasngg wies¢ o spotkaniu ze zmartwychwstatym
Jezusem nie mogta pozosta ukryciu.O tej godziniggr. aute te [h]org uczniowie zacdi
podr& powrotry do Jerozolimy, tj. natychmiast. Zanim jednak magiwiadczy o swym
spotkaniu z Jezusem, sami ustyszelis&ie ukazaniu si Jezusa Piotrowi.

Pewny trudna¢ sprawia wzmianka o zebranych w Jerozolimie apashtotktorych
tekst okréla zbiorowym mianem ,jedenastu” (gous [h]endeky Powstaje pytanie o relacj
naszego tekstu do fragmentu z J 20,19-29, gdziean@st o nieobecrsoi Tomasza podczas
pierwszego ukazaniagsiezusa apostotom. Gdy jednak zwaie, ze oprécz apostotéw
byliby jeszcze inni uczniowie Jezusa (por. Dz 1,%% dwadziécia oséb w jednym
pomieszczeniu!), a ,jedenastu” jest po prostu team technicznym na oldlenie grona
apostotow (z pomirciem Judasza), to problem wydaje sie by juz tak znacacy.

Wzajemne relacje uczniéw i apostotow ukazpjawd (gr. ontos -,prawdziwie,
rzeczywicie, istotnie”),ze Jezus zmartwychwstat. Corazlsza liczbawiadectw o pustym

grobie i spotkaniu Jezusa nie kedy¢ juz pominkta zwyczajnym ,,zdumieniem”.

Romuald Tomaszewski



